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| @7 Please read these instructions
| carefully before use
| Congratulations on the purchase of your new SLIM

| Sonic toothbrush! SLIM Sonic operates at 22,000
| brushstrokes per minute.

| How to Use

| 1. Put toothpaste on the brush.

| 2. Press the power button firmly until vibrations begin.
| 3. Brush teeth as recommended by your dentist.

| 4. To tumn SLIM Sonic off, press button firmly until

| vibrations stop.

| How to Care for Your SLIM Sonic

| 1. After every use, rinse the brush head thoroughly.
| 2. Shake excess water from bristles and dry your

| brush head before covering and storing.

I Avoid getting water on button.

I 3. Remove the battery if you won't be using the

| SLIM Sonic for an extended period of time.

| 4. To clean your SLIM Sonic toothbrush, wipe

| surface with a damp cloth. Make sure the battery

| box is secure to prevent water from getting into the
5" | motor or battery compartment.

| Do not immerse your SLIM Sonic in water.

| Each SLIM Sonic brush head will last

| approximately 10 - 12 weeks.

| Ordering extra brush heads:
| Replacement SLIM Sonic brush heads are available
 to purchase.
| Contact Details:
| Lifes2good Freepost
| 7 Racecourse RRAG-BAKK-JAYE
| Business Park, Lifes2good UK
| Ballybrit, Radlett, WD7 7AL
| Galway City, United Kingdom
Ireland Tel: 0845 601 8840

' Tel: 1890 20 26 20

: wvwlifes2good.com
| Limited 2 Year Warranty

| The Violife LLC warranty lasts two years from the
date of purchase.
Keep original receipt for warranty service. During

Ireland:

Lifes2good,

7 Racecourse Business Park,
Ballybrit,Galway City, Ireland
Tel. 1890 20 26 20

|
I
I
|
I
UK: |
Freepost RRAG-BAKK-JAYE |
Lifes2good (UK) Ltd, Radlett, WD7 7AL, United |
Kingdom |
Tel. 0845 601 8340 |
Important: This warranty does not cover |
damages resulting from accidents, misuse, |
alterations, abuse, lack of reasonable care, or use |
other than that described in these instructions, or |
performance of services or repairs by an |
unauthorised service centre.

WARNING:

This unit contains small pieces that may pose a
choking hazard. Keep out of reach of children.

Changing the Replaceable Toothbrush Head see po:4)

1. Firmly hold the SLIM Sonic base section with one
hand and the base of the brush section with the other.

NOTE: If you do not rotate the brush head you risk
damaging the brush head or the main body.

2. Turn the brush section counter-clockwise and when
the brush disengages, pull the head off the base.

3. Place the new brush head on the stem of the
base and turn clockwise until the brush is secure on
the base.

Replacing the Battery (see pg:5)
Alkaline batteries are recommended

1. Grip the SLIM Sonic at the base of the brush
section with one hand and the bottom of the base
section with the other.

2. Turn the base section counter- clockwise and pull
down, exposing the battery box.

3. Remove the old battery. Insert a new AAA battery
with the (-) end facing up.
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4. Replace the base cover and turn clockwise until |
I

Liitfen cihazinizi kullanmaya baglamadan
6nce kullamim talimatini dikkatlice okuyunuz

Yeni SLIM Sonic dis firganizi satin aldiginiz igin sizi
tebrik ederiz. SLIM Sonic dakikada 22.000 firca
darbesi ile caligrr.

Kullanim Talimat::

1. Fircanin Gizerine dis macunu sikiniz.

2. Titresimler baglayana kadar gii¢ diigmesine
sikica basiniz.

3. Diglerinizi dis doktorunuzun énerdigi sekilde
fircalayiniz.

4. SLIM Sonic dis fircanizi kapatmak igin titregimler
sona erene kadar gli¢ diigmesine sikica basiniz.

SLIM Sonic dis fircanizin bakimi hakkinda:

1. Her kullanimdan sonra fira bagligini iyice
durulayiniz.

2. Dis fircanizi saklama kabina yerlestirmeden dnce
firga bagligini iyice silkeleyin ve kurulayiniz.

Giic diigmesinin su ile temasindan kaginin.

3. SLIM Sonic dis firganizi uzun siire
kullanmayacaginiz zaman cihazdan pili glkariniz.

4. SLIM Sonic dis fircanizi temiziemek i¢in nemli bir
bez ile hafifge siliniz. Pil ve motor {initesinin
islanmadigindan emin olunuz.

Slim Sonic dig fircanizin ana cihaz tinitesinin
dogrudan su ile temasindan kagininiz. Her bir

Notches on neck
should align with
inner notches of

toothbrush head
to lock in place

Las muescas
del cuello
deberian
alinearse con
las muescas
internas del
cabezal del
cepillo para un
acoplamiento
correcto.

Boyunda
centiklerini yerine
kilitlemek icin
viicut izerindeki
nokia ile ayni

As ranhuras do
pescoco devem
alinhar com as
ranhuras

Slim Sonic dis fircasi baghginin kullanim siiresi
yaklagik 10-12 hafta kadardr. Yedek firca
bagliklari temin edilebilir.

ithalatgr Firm: Lifes 2 good Turkey Koz.Giiz. ve
Sag.Url.Ltd.Sti

Deluxia Palace Kat 5 D:145

Bati Atagehir

Istanbul

Turkiye

Tel: 0800 261 10 20

www.lifes2good.com

2 yil sinirh garanti
Violife A.S. garanti siiresi satin alma tarihinden
itibaren 2 yildir.

Garanti iglemleri igin original faturay! saklaymiz.
Garanti iglemleri igin Urtind original faturasi ile
birlikte yetkili saticiniza teslim ediniz.

ithalatcr Firma: Lifes 2 good Turkey Koz.Gilz. ve
Sag.Urti.Ltd.Sti

Deluxia Palace Kat 5 D:145

Bat Atagehir

istanbul

Torkiye

Tel: 0800 261 10 20

Onemli: Bu garanti; kazalan, kotl kullanim, cihaz
(izerinde yapiimig degisimleri ve tadilati, kullanima
bagl yipranmay1, bakim eksikligine bagl hasarlari
veya bu kullanim talimatinda belirtilmeyen sekilde

tabaninin lalinea en la parte Alinha na
arkasindaki yerin trasera de la base parte de tras
hattini kilitlemek  se deberia alinear
icin dis fircast con el punto que
kafasinin \? hay en el cuerpo
centikleri ile ayni - para un
hizada olmalidir. - acoplamiento
correcto.

la base
alinha com o
ponto no
Corpo para
fechar.
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line on back of
base aligns with
dot on body to
lock in place

| kullanimi ve yetkili olmayan servisler tarafindan j‘
| bakim hizmeti verilmesi sonucunda ortaya ¢ikan
hasarlar kapsamamaktadir.

UYARI: Cihazin bu iinitesi bogulma riski

olusturabilecek kiigiik parcalar icermektedir.
Cocuklann ulasamayacaklan yerde saklayiniz.

Yedek basliklarin dedigimi 4 sayfaya bakini)

1. Bir elinizle SLIM Sonic ana cihaz iinitesini ve
diger elinizle yedek baslik tnitesini sikica tutunuz.

NOT: Eger firca baglgini dondirmezseniz, firca
bagligina ve ana cihaz Unitesine zarar verme
riskiniz artar.

2. Firca baghgini saat yontiniin tersine dogru

3. Yenifirga basligini ana cihaz Unitesine

yerlestiriniz ve yerlesene kadar saat yontinde
geviriniz.
Pil Degistirme (s sayfaya bakinz)
Alkalin pil kullanimas 6nerilmektediir.
1. Bir elinizle SLIM Sonic firca bagligr bolimini
diger elinizle ana cihaz Unitesi alt taban balimini
| tutunuz.
| 2. Ana cihaz Unitesi alt taban bolimiinti saat
| yonin(in tersine cevirerek asagiya dogru gekiniz,
| pil Uinitesi agiga ¢ikacaktr.
3. Eski pili gikartin. Pil {initesine (-) ucu yukar
bakacak sekilde yeni bir AAA pil yerlestirin.
4. Alt taban kapagini yerlegtirin ve tam olarak
yerine yerlesene kadar saat yoniinde gevirin.
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I geviriniz ve baglik ayridiginda yukar dogru gekiniz.
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NOT: Pil zayif oldugunda titresim zayiflar.

| @ Lee estas instrucciones ‘
| detenidamente antes de ‘
| empezar a utilizarlo :
I {Enhorabuena por la compra de tu nuevo cepillo |
| de dientes SLIM Sonic! SLIM Sonic funciona a |
| unritmo de 22.000 rotaciones al minuto. |
I Cémo se utiliza |
I 1. Pon pasta de dientes en el cepillo. |
I

|

ITel: 901666810

lImportante: La garantia no cubre daios derivados de
laccidentes, mal uso o trato, alteraciones, ausencia de

Por favor leia estas intrucdes
cuidadosamente antes de utilizar

|
I
Parabéns pela compra da sua escova de dentes |
SLIM Sonic! A SLIM Sonic funciona a 22.000 |
I
I
|

mantenha a factura original consigo. Durante este
periodo de garantia devolva o produto ao vendedor
com a prova de compra.

| firmemente colocada.

Nota: Quando a pilha tem niveis baixos de

|
: this warranty period, return the product to your the base section is securely in place. L”;ggg;egada 4. 2. Pulsa el boton de encendido hasta que empiece |
vendor, with proof of purchase. § . L escova de la vibracion |
v L 777777777777777 : NOTE: When battery is low, vibration gets weaker. j&”ht;gopﬂa ff?” | O AT MU NS B A ml | 3.Cepllate los dientes tal ycomote haya
| | | |
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'recomendado tu dentista. ] ) J T e T L e AL O 2. Pressione o botdo para ligar firmemente até iniciar | 4471-906 Maia | |
4. Para apagar el cepillo SLIM Sonic, pulsa el boton podrian causar riesgo de asfixia. Deben avibrar. | Portugal [ |
:hasta que se detenga la vibracion. mantenerse fuera del alcance de los nifios. 3. Escove os dentes como recomendado peloseu | Tel: 808 10 74 74 | |
C6mo cuidar de tu cepillo SLIM Sonic ) ) o L | dentista ! Importante: Esta garantia ndo cobre danos !
I . 1o | COmo cambiar el cabezal sustituible del cepillo 4, Para desligar a sua SLIM Sonic, pressione 0 botdo P -Lsta g PR " ‘
Do e sl ool | TSR . imement até a vbragdo para. o, Tt o cidado oAl oo gt |
" s ) |
:2; Sacule el exceso de agua delas cerdas y seca | 1, Sujeta firmemente la seccion de la base del cepilo | Como cuidar da sua SLIM Sonic | que ndo as descritas nestas instrugdes, ou semvigos | |
‘blen el cabezal del cepillo antes de guardarlo. : SLIM Sonic con una mano y la base de la seccion del | 1. Depois dg cada qtilizagéo, passe a cabeca da | ou reparagdes por uma entidade ndo autorizada. | |
Evita mojar el boton de encendido/apagado. cepillo con la otra. | escova por agua cuwdadolsamente y . ‘
'3. Quita ]a pila si no vas a utilizar el cepillo SLIM Sonic ‘ Qi . | 2. Sacuda o excesso de dgua das cerdas da escova O Fevas e T S
| ) ) | NOTA: Si no rotas el cabezal del cepillo, corres el podem sufocar. Mantenha fora do alcance das |
durante un periodo prolongado de tiempo. ) - ; | € seque a cabeca da sua escova antes de a tapar e N
| P . ) - | riego de dafar el cabezal del cepillo 0 el cugrpo A0ua. criangas. I
4. Para limpiar tu cepillo de dientes SLIM Sonic, frota rincinal | agua. |
la superficie con un rapo htimedo. Asegtirate de que | P i pa. 5y ) ‘ ‘ | Evite agua no botéo de ligar e desligar. | Mudar a Cabega de Substituigéo da Escova de | |
:e\ compartimento de la pil;la esta bien c?rrafljo ?\lara : 2. Gira la seccion del cepillo en sentido contrario alas | 3, Retire a pilha se considerar que ndo vai utilizara | dentes werpg:4) | ‘
evitar que entre agua en el motor o en la pila. No agujas del reloj y cuando se suelta el cepillo, extrae €l | SLIM Sonic durante um extenso periodo de tempo. | ) : |
Isumerjas el cepillo SLIM Sonic en agua. I cabezal de la base. | 4. Para limpar a sua escova SLIM Sonic, impe a | lr.niergnuérg gr;n garrs]:rgg :etéa%i%iscgt’;g Saoz(lfnf gn:)una- | !
'Cada cabezal del cepillo SLIM Sonic durara 3. Coloca el nuevo cabezal del cepillo en el cuellode | superficie com um pano limpo. Certifique-se queo | . G g ' " I
laproximadamente entre 10 y 12 semanas. I labase y giralo en el sentico de las agujas del reloj | compartimento para a pilha estd bem fechado , NOTA: Se néo rodar a cabega da escova arrisca-se a ‘
'Puedes comprar cabezales de repuesto del cepillo ' hasta que el cepillo quede bien acoplado en labase. | impedindo a dgua de entrar para 0 mesmo ou para o | danificar a cabeca da escova ou 0 corpo da mesma. | T[] UTH BH U SH :
:SUM Sonic. ) : Como cambiar la pila (ver pg:5) I %?};r da bateria. Nao emerja a sua SLIM Sonic em | 2.Rode a £scova na zona qa lintersecgéo nosentido | |
‘B?ggzsg%f)(f""tacm' | Se recomienda utilzar pias alcalinas ' Gada cabeca da escova SLIM Sonic durard ! ggg:t(;%‘fé’;:ete'ms doraldgio 6 separe - puxea | |
5" |Aptdo.de Correos 5042 I 1.Sujeta el cepillo SLIM Sonic por la base de la : aproximadamente 10 -12 semanas. : 3, Cog\oque uma nova cabeca da escova na base e : P :
136208 Vigo 1" seccidn del cepilo con una mano y por el final defa EnCOf_"e_ﬂqaf cabegas de escovas para | vire no sentido dos ponteiros do reldgio até a cabeca | z ‘
IEsparia I seccion de la base con la otra. | substituicao: o | estar segura na base | -/
Tel: 901666810 I 2. Gira la seccidn de la base en el senfido contrarioa Cabegas de escova para substitucao estdo | ) ) | ‘
|Garantia limitada durante un periodo de 2 afios. | 12 agujas del reloj  tira hacia abajo, o cual expondrd | disponiveis para compra. | Mudar a pilha verpgs) | ‘
ILa grantia de Violffe LLC tiene una durabilidad de 2 | €l compartimento de la pila. , Contactos: | Recomendamos pilhas alcalinas | ‘
lafios desde que realizé la compra. I 3. Quita la pila agotada. Inserta una nueva pila de tipo - Lifes2good Portugal | 1. Segure frmemente a base da SLIM Soniccom | ‘
'Guarde el recibo de compra. Duarante este periodo de | AAA con el extremo (-) mirando hacia arriba. | Apartado 4036 | umaméo e o fundo da hase com a outra; | ‘
Igarantia debera devolver el producto junto al | 4. Vuelve a colocar latapa de la base y gralaenel 'A‘&%V%%HGO',{AH ' | 2. Rode a escova na zona da intersecgdo no sentido | ‘
Ijustificante de compra para optar a este servicio. I sentido de las agujas del reloj hasta que la seccion de o rtug-;al aa | 0posto aos ponteiros do reldgio & puxe para babxo, | :
:Espaﬁa: | labase esté bien cerada. Tel: 808 1074 74 | expondo o compartimento da pilha. | ‘
) | : ; ’ )
‘L\fESQQOOG, ! NOTA: Cuando la pila se esta agotando, la Guarantia imitada de 2 anos 13 Remova'a pilha ant!ga. Introduza a nova pilha AAA | |- |
Aptdo.de Coneos 5042 vibracion se vuelve mas débil. A garantia Vioife LLC. Tem a duragao de dois anos.a | 20 0 U vrado para cima. : . [
136208 Vigo ‘ co?]tar b data de commra ¢ | 4. Volte a colocar a tampa da base e rode no sentido | (] |
Esparia ‘ pra. | dos ponteiros do reldgio até a seccéo da base estar |
|
|
| |
| |
| |
| |
| |
| |

Iun cuidado razonable, o debidos a una utilizacion . Portugal: energia a vibragao torna-se mais fraca.
Idistinta de la descrita en estas instrucciones, o por escovagens por minto. Lifes2good Portugal
|servicios o reparaciones efectuados por un centro de Como usar Apartado 4036 I I
senvicios no autorizado. 1. Cologue a pasta de dentes na escova. Loja Vermoim ! Lao779.01 "
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